Siseministri méiaruse ,,Viivitamatu ohuteate edastamise ning
selleks valmistumise, EE-ALARM-iga liitumise ning
sellega seotud kulude hiivitamise ja sireeniseadme kasutuselevotu,

Miirkustega arvestamise tabel

haldamise ning testimise tingimused ja kord*
seletuskirja lisa

Justiits- ja Digiministeerium, 21.10.2025 kiri nr 8-2/8035
Kontaktisik: Markus Uhtigi, Alar Teras (5191487; markus.yhtigi@justdigi.ee)

Palume eelndu seletuskirja sisukokkuvdttes kindlasti kajastada ka informatsioon selle kohta,
milline on mdju halduskoormusele ning selle kasvu korral {ilevaade, mille vorra olemasolevat
halduskoormust vihendatakse (hea digusloome ja normitehnika eeskirja (HONTE) § 4! Ig 2 p
3).

Arvestatud. Seletuskirja tdiendatud.

Seletuskirjas (Ik 17) on mérgitud, et esialgse prognoosi kohaselt ei kaasne tdiendavaid
hiivitamist vajavaid kulusid riikliku mobiilirakenduse valdajatele. Palume asendada see lause
seletuskirjas jargmiselt: ,,Riigi Infoslisteemi Ametil riikliku mobiilirakenduse haldajana
kaasnevad kulud seoses edasiarenduste ja hooldusega. 2025. aasta jooksul on 3. kvartali 10puks
kulud umbes 25 000 eurot, mistottu voib eeldada aastasteks kuludeks ca 33 000 curot. See
summa v0ib suureneda, kui arendustoodeks kasutatakse lepingupartnereid.

Arvestatud. Seletuskirja tdiendatud.

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, 17.10.2025 e-kiri
Kontaktisik: Karl Stern (625 6405; karl.stern@mkm.ee)

Kommentaarid puudutavad seletuskirja ja moningaid standardiviiteid selles.

Paragrahvi 1 punktide 4 ja 5 selgituses on Oeldud, et tasemete kasutamisel ldhtutakse
rahvusvahelisest standardist ETSI TS 102 900 V1.4.1 (2023-06).

Kuna tegemist ei ole standardi, vaid tehnilise spetsifikatsiooniga, siis tuleks sOnastust
korrigeerida ja asendada standardist sdnadega tehnilisest spetsifikatsioonist.

Paragrahvi 4 16ike 2 selgituses on viide standardile ISO 22322:2022.

Arvestatud. Seletuskirja muudetud.




Teeme ettepaneku kasutada dateerimata viidet (ilma aastaarvuta ISO 22322), et tagada standardi
jargimise ajakohasus koos hilisemate muudatustega ning et rakendaja saaks juhinduda viidatud
dokumendi uusimast viljaandest.

Lisaks teeme ettepaneku kaaluda ka standardi pealkirja vélja jatmist, kuna need voivad standardi
uustodtluse kdigus muutuda ning sel juhul ei teki standardi kasutajal voimaliku pealkirjade
erinevuse tottu segadust.

Paragrahvi 5 loike 3 selgituses on viidatud ohuteavitust kisitlevale standardile ning
allmérkuses on toodud dokumendi tdhis TS 102 900 V1.3.1. Juhime tihelepanu, et ka siin on
tegemist tehnilise spetsifikatsiooniga (mitte standardiga) ning uusim versioon on TS 102 900
V14.1
(https://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/102900_102999/102900/01.04.01_60/ts_102900v010401
p.pdf), mille punkt 5.1 késitleb seletuskirjas viidatud teemat.

Vilisministeerium, 17.10.2025 e-kiri
Kontaktisik: Perit Soininen (5343 4523; perit.soininen:

mfa.ee)

Mairgime, et eelndu § 7 Ig 1 p 1 piiritleb teavituste saatmise piirkonna maksimaalselt riigi
territooriumiga (st Eesti Vabariigiga). Samas on siisteemi kaudu vodimalik ja voib tekkida
teoreetiline vajadus edastada teavitusi ka rdndluspiirkonnas asuvatele Eesti sideoperaatorite
klientidele. Sellised olukorrad voivad olla nt sdda, laia ulatusega terroristlik riinnak, pandeemia
jne. Oleme réandluspiirkonnas asuvatele Eesti mobiilidele saatnud selliseid sonumeid Ukraina

Selgitame. Eelndus on arvestatud ka
randlusteenuse  kasutamisega.  Seletuskirja
tdiendatud.

s0ja puhkedes ja Covidi ajal Saksamaal. Mééruse kehtestamisel voiks ka sellega arvestada.

Pidsteamet, 18.09.2025 kiri nr 2-2/6133-1
Kontaktisik: Hellika Teder (5442 0328; hellika.teder@paa

steamet.ee)

P&A teeb ettepaneku sisustada moiste ,,EE-ALARM terviklikkus® ja sdtestada moiste EN §-i 1.
Maiste sisustamine on vajalik selleks, et PAA saaks tipse iilevaate, mis on asutuse vastutusala.
P&A tolgendab terviklikkuse moistet selliselt, et amet vastutab ohuteate viivitamatu edastamise
eest vottes arvesse tOOtavate kanalite eripérasid, tegelikku olukorda ja elanikkonna voimet
moista antavaid kditumisjuhiseid.

Selgitame. Loobutud terviklikkuse moistest.
Ulesanded on sitestatud paragrahvis 2.

P4A teeb ettepaneku tdiendada EN § 2 selliselt, et on tdpsustatud iga osapoole lilesanded.
Konealuse séttega ndhakse ette, et PAA vastutab koostdos loetletud asutustega EE ALARM
terviklikkuse eest. See tdhendab, et igal osapoolel on konkreetsed iilesanded, mida peab tditma.

Arvestatud. Eelndu tdiendatud.

Niiteks on mééruse seletuskirja (edaspidi SK) lk-1 4 EN §-i 2 kohta selgitatud, et Riigiside



https://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/102900_102999/102900/01.04.01_60/ts_102900v010401p.pdf
https://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/102900_102999/102900/01.04.01_60/ts_102900v010401p.pdf

Sihtasutus (edaspidi RIKS) vastutab sidevorkudega seotud liidestamise eest, kui protsessides ei
lepita kokku teisiti ja Siseministeeriumi infotehnoloogia- ja arenduskeskus (edaspidi SMIT)
vastutab kiivitaja poolsete lahenduste eest. Uhtlasi on ka alates SK 1k-st 15 alapeatiikis Sihtriihm
II kirjeldatud asutuste iilesandeid. Selleks, et koostod toimiks on vajalik, et iga asutus teab
tapselt talle seatud kohustusi.

P4A palub parandada SK 1k-1 15 alajaotuses Sihtrithm II sulgudes olevat teksti, mis on jargnev:
.EE-ALARM terviklikkuse eest vastutavad asutused (Siseministeerium koos Pédsteameti,
Hairekeskuse, SMIT-i ja RIKS-iga)“.

Kuivord EN § 2 sétestab vastupidist, siis palume seletuskirja parandada jargnevalt:
»EE-ALARM terviklikkuse eest vastutavad asutused (Péddsteamet koos Hairekeskuse, SMIT-i
ja RIKS-iga)“.

Arvestatud. Seletuskirja muudetud.

EN § 3 p 4 sitestab, et PAA tagab EE-ALARM edasi arendamise vastavalt riigi riskipildi
muutusele ning tehnoloogilistele vdimalustele.

P4A teeb ettepaneku muuta EN § 3 p-i 4 sOnastust jargnevalt:

,juhib EE-ALARM-i tehnoloogilist siisteemi ja koordineerib arendusi vastavalt riigi riskipildi
muutustele ning tehnoloogilistele vdimalustele kaasates vajaduspohiselt asutusi ja isikuid
arvestades nende asutuste ja isikute paddevust ning volitusi®.

SK 1k 4 selgitustes EN §-1 2 kohta on vilja toodud, et SMIT-i iilesanne on tagada tehnoloogilised
lahendused. See tahendab, et arenduste tagamise roll ei ole P4A 1. PA4A kui tooteomanik vastutab
EE-ALARM tervikliku toimimise eest, aga ise arendusi siiski ei tee, mistottu on méaéruse
sOnastus eksitav ja vajaks korrigeerimist.

Arvestatud. Eelndu muudetud.

EN § 3 p 7 alusel on P4A iilesandeks esitada sundvalduse seadmise taotlus sireeniseadme
talumise kohustuse kehtestamiseks.
P4A teeb ettepaneku tdiendada EN § 3 p-i 7 sOnastust jargnevalt:

,.esitab kohaliku omavalitsuse iiksusele sundvalduse seadmise taotluse sireeniseadme
talumise kohustuse kehtestamiseks*.

Kinnisasja avalikes huvides omandamise seaduse § 39 lg 1 teise lause kohaselt otsustab
sundvalduse seadmise ehitusloa kohustuse puudumise korral kohaliku omavalitsuse iiksus.
Eelnevast tulenevalt on kohane lisada EN § 3 p-i 7 tidpsustus, kellele taotlus tuleb esitada.

Arvestatud. Eelndu tdiendatud.




EN § 4 1g-e 1 kohaselt otsustavad EE-ALARM-i terviku voi osade kasutamise iile hddaolukorra
seaduse § 13! 1dikes 5 nimetatud kiivitajad vastavalt eelseisva vdi toimuva siindmuse mdjule
inimeste elule voi tervisele voi riigi julgeolekule.

P4A teeb ettepaneku sonastada EN § 4 Ig 1 iimber ja kasutada mdiste mdju asemel ohu
kirjeldust, mis on seotud inimese elu voi tervise voi riigi julgeolekuga. Moju moiste on mitmeti
tolgendatav.

Arvestatud. Eelndu muudetud.

EN § 4 Ig 2 alusel tootab kéivitaja vilja asutusesisese viivitamatu ohuteate edastamise
protsessikirjelduse, mille kooskdlastab Padsteametiga.

P4A teeb ettepancku tdiendada EN § 4 lg-t 2 minimaalse kohustusliku loeteluga, mis peab
protsessikirjelduses olema vilja toodud. Niiteks P4A teeb ettepanku kaaluda jirgnevat
sonastust: ,,[...] protsessikirjeldus, mis peab sisaldama vdhemalt ... tingimusi [...] *“. Kuivord
PaA-i1 kohustus on kooskdlastada protsessikirjeldus, siis peab olema vdimalik ka millestki
lahtuda, mille alusel saab lugeda protsessikirjelduse vastavaks voi mittevastavaks. Samuti annab
mitte ammendava loetelu maidramine osapooltele paindlikkuse lisada protsessikirjeldusse ka
tdiendavaid tingimusi.

Arvestatud. Eelndu tdiendatud.

EN § 4 lg-ga 3 ndhakse ette, et viivitamatu ohuteade edastatakse EE-ALARM-i kaudu kéivitaja
ja Padsteameti voi Hairekeskuse vahel solmitud koostdokokkuleppe alusel.

P&A teeb ettepaneku tdiendada EN § 4 Ig 2 minimaalse kohustusliku loeteluga, mis peab
koostdokokkuleppes olema sédtestatud. Sonastuse osas voib kaaluda kasutada sarnast sonastust
nagu on punktis 3.2. vélja pakutud. Kuna P4A kohustus on tagada EE-ALARM terviklikkus, siis
asutuste vahelise koost6d iihtseks ja sujuvaks koostooks tuleks kokku leppida, millistest
kriteeriumitest minimaalselt koost6dd tehes ldhtutakse.

Arvestatud. Eelndu tdiendatud.

Taiendavalt PAA margib, et médruses on jadnud Hairekeskuse iilesanded méératlemata, millest
tulenevalt ei ole iliheselt arusaadav, mis olukorras toimub koostdo otse Hiirekeskusega. Lisaks
Hairekeskuse iilesannetele tuleks tdpsustada asjaolu, et ohuteate kéivitaja konsulteerib P4A-ga
iiksnes kahtluse korral, kuidas konkreetset siindmust hinnata, muul juhul toimub koostd6 otse
Hairekeskusega.

Arvestatud. Eelndu tdiendatud.

EN § 5 lg 1 kohaselt sisustab viivitamatu ohuteate teksti kdivitaja. Soltuvalt ohu liigist ja
prognoositava vOi toimuva slindmuse raskusastmest valib kéivitaja ohuteate taseme ning
edastamiseks kasutatavad lahendused.

P4A teeb ettepaneku sisustada mdiste ohu liik ja sitestada termin EN §-i 1.

Selgitame. Ohu liigi mdiste on eelndust vilja
jéetud.




EN § 5 1g-e 3 alusel peab viivitamatu ohuteate tekst olema arvestades piirkonnas enim mdistetud
keeli lisaks eesti keelele {ildjuhul koostatud ka vene ja inglise keeles.

P4A teeb ettepaneku tdpsustada EN § 5 1g-t 3. Hetkel jadb antud sétte alusel mulje nagu ohuteate
tekst tuleb edastada kolmes erinevas keeles. PA4A selgitab, et kdivitaja tdidab alati ohuteate teksti
kolmes keeles (eesti/inglise/vene), seevastu teade edastatakse isikule vastavalt tema poolt
mobiilsideoperaatori juures valitud keele-eelistusele. Seega, kui isikul on keele-eelistus valitud,
jouab temani teade ainult {ihes valitud keeles.

Selgitame. Eclndud on tdpsustatud ja sétestatud,
et ohuteate tekst peab olema lisaks eesti keelele
tildjuhul koostatud ka inglise keeles voi
pohjendatud juhul muus keeles. Eelndus on
satestatud teate koostamine. Kuidas tekst
konkreetse  adressaadini  jouab,  soOltub
tehnilistest lahendustest, sh adressaadi tehtud
seadistustest. Seletuskirja tdiendatud.

EN § 5 lg-st 4 tulenevalt tagab kiivitaja viivitamatu ohuteate edastamisel ohuga seotud teabe,
sealhulgas kiitumisjuhiste, edastamise Hiirekeskuse kriisiinfo teenuse, kriis.ee veebilehe,
meedia ja asutuse sotsiaalmeedia kanalite kaudu.

P&A palub veenduda, et EN § 5 1g-s 4 on kdik teabe edastamise viisid loetletud. SK 1k-1 6 on EN
§ 5 Ig 4 kohta selgitatud, et ohuteavituse edastamisel lisatakse tildjuhul ka viide tdiendava info
asukohale, enamasti 1247 tel nr ning kriis.ee veebileht. Palume veenduda ja iile kontrollida, kas
maiirusesse ei ole teadlikult lisatud voi on jddnud ekslikult lisamata tel nr-t 1247 voi on
konealune liin osa Héirekeskuse kriisiinfo teenusest.

Selgitame.  Tidiendatud  seletuskirja, et
riigiinfonumber 1247 on osa kriisiinfo teenusest.

EN § 5 Ig-s 6 sitestatakse, et ohu moodumisel edastatakse sellekohane teavitus tildjuhul
viivitamatu ohuteate edastamisega samas vormis. Viivitamatu ohuteate edastamine
sireeniseadme kaudu Iopetatakse ohu méodumisel.

P&A teeb ettepaneku muuta EN § 5 Ig 6 sonastust. Ohu korral kestab sireenide heli umbes 4,5
min intervalliga 1 min sireeni heli, seejédrel 30 sek pausi. Sireeni heli kestab kolm intervalli,
mille vahel on 30 sekundiline pausi. Seega olemasolev siisteem sireeni helisignaali kauem ei
edasta ja ohuolukorra 10petab muude kanalite kaudu edastatud sonum (peamiselt mdeldakse siin
SMSi). Eelnevast tulenevalt ei ole korrektne, et viivitamatu ohuteate edastamine sireeniseadme
kaudu 16petatakse ohu moéddumisel.

Arvestatud. Eelndu ja seletuskirja tdpsustatud.

EN § 6 p 3 kohaselt kohustub testimise vdi doppuse korraldamise eest vastutav asutus EE-
ALARM kasutamisel hiddaolukorra seaduse § 13! 1dikes 7 nimetatud alustel tagama nii
testimisele vOi Oppuse eel, kestel ja jargselt info edastamise partneritele, elanikkonnale ning EE-
ALARM terviklikkuse eest vastutavatele osapooltele.

P&A palub tidiendada EN § 6 p-i 3 selliselt, et lisatakse teave, mida edastatav info peab sisaldama.
SK 1k 7 EN § 6 p-s 3 on vastav teave vélja toodud:

Arvestatud. Eelndu tdiendatud.




,Info peab sisaldama testimisel ja/vdi Oppusel kasutatavaid ohuteavituse lahendusi, nende
kasutamise eesmérke ning sisu lithikirjeldust, samuti infot korraldaja ja kontaktide kohta“.

EN § 6 lg 4 alusel EE-ALARM kasutamisel hidaolukorra seaduse § 13! 1dikes 7 nimetatud
alustel kohustub testimise voi Oppuse korraldamise eest vastutav asutus kandma koik testimise
vOi Oppusega kaasnevad kulud.

P4A teeb ettepaneku tdiendada EN § 6 lg-t 4 ja lisada, et kantud kulud tuleb hiivitada
Siseministeeriumi valitsemisalale. Eelnev on selgelt SK 1k 7 § 6 p-s 4 vilja toodud ja seega
tuleks ka médrust vastavalt tidpsustada.

Arvestatud. Eelndu tdiendatud.

P4A palub tapsustust. SK 1k 7 on EN § 7 kohta selgitatud, et 16ikega 1 tdpsustatakse HOS § 131
lg-s 4 toodud EE-ALARM-iga kohustatud isikute ringi. Seevastu méairuse jargi on tdpsustatud
hoopis EE-ALARM edastamise viise, mitte isikute ringi. Seega palume iile kontrollida, kas
isikute ring on ekslikult jddnud reguleerimata voi on hoopis vajadus muuta seletuskirja selgitusi.

Arvestatud. Seletuskirja muudetud.

P4A palub miirust tdiiendada. PAA juhib tihelepanu, et EN §-s 7 toodud loetelus, mis vastab
HOS § 131 Ig-le 4, sisaldab ka riiklikke mobiilirakendusi. SK 1k-1 10 on EN § 8 kohta
tapsustatud: "Riiklike mobiilirakenduste liidestamisel kulude katmist ette ei nihta, sest tegemist
on riigile kuuluvate lahenduste kasutamisega." Samal ajal on EN § 8-s sdtestatud, et § 131 Ig-s
4 nimetatud liidestuse puhul kaetakse liitumisega seotud kulud. See tdhendab, et méiirusest ei
tulene erisust kulude katmise kohta, mis rakenduvad riiklikele mobiilirakendustele.

Arvestatud osaliselt. Seletuskirja tdiendatud
vastavalt  Justiits- ja  Digiministeeriumi
ettepanekule.

EN § 7 Ig-e 1 alusel edastatakse EE-ALARM kaudu teavitusi kasutades mobiilsidevdrke kogu
riigi territooriumil voi ainult teavitusvajadusega piirkonnas voi piirkondades.

P4A palub EN § 7 Ig-t 1 tdiendada ja lisada ESS § 2 p 31. SK lk-1 8 on EN § 7 p i 1 kohta
mérgitud jargnev: "Punktis 1 tuuakse vilja, et riikliku ohuteavituse edastamiseks kasutatakse
mobiiltelefonivorku edaspidi ESS § 2 p-1 31 tdhenduses. Mobiiltelefonivorgu kasutamisel
lihtutakse nii varasemalt ESS § 105! kisitletud ohualapdhise kiire ohuteavituse lahendusest kui
ka léhitulevikus kasutusele voetavast vorgupohisest vilkteavituse (Cell Broadcast voi CB)
lahendusest." Méddruses on jadnud sdtestamata, et mobiiltelefonivorgu moiste puhul ldhtutakse
ESS § 2 p-st 31.

Mitte arvestatud. Seletuskirja tipsustatud.
Eelndus kasutatakse moistet ,,mobiilsidevork®,
mitte ,,mobiiltelefonivork®, mis on korrektsem
moiste tulenevalt ESS-st.

EN § 7 lg 1 p-s 3 alusel edastatakse EE-ALARM kaudu teavitusi kasutades raadioid
meediateenuste seaduse § 4 Ig-s 2 raadioteenuse edastamisel multipleksimisteenuse vahendusel.
P4A palub iile kontrollida, kas sétte sOnastusest on sidesdna ,,ning* kaotsi ldinud. Kas sétte
sonastus pidi olema jargnev: ,raadioid meediateenuste seaduse § 4 10ikes 2 raadioteenuse
edastamisel ning multipleksimisteenuse vahendusel®.

Selgitame.  Sittes on mdeldud digiraadio
(Dab+) lahendusi.




P4A palub korrigeerida SK 1k-1 10 EN § 8 kohta koostatud selgitusi. SK-s on EN §-i 8 kohta
margitud kaks 10iget. Seevastu madruses EN §-1 8 16iked puuduvad. Uhtlasi iiks neist 1doigetest
on hoopis reguleeritud EN § 9 Ig-s 1.

Arvestatud. Seletuskirja muudetud.

EN § 9 lg-s 1 on kasutatud moistet keskmistatud hind. P4A palub méérust tdpsustada
arvutusmeetodiga, kuidas keskmistatud hinda arvutatakse ja lisada teave, mis aja jérel hinnad
iile vaadatakse ja uus keskmistatud hind méératakse.

Arvestatud. Seletuskirja tdiendatud.

EN § 10 p-i 3 sétestatakse, millistele nduetele sireeniseade peab vastama. Muu hulgas peab
sireeniseade vdimaldama alternatiivseid kdivitusviise.

P4A teeb ettepaneku tdiendada EN § 10 p-i 3. SK 1k 13 EN § 10 p-s 3 on selgitatud: "Punktis 3
tdpsustatakse, et digitaalsed sireeniseadmed iihendatakse keskselt juhitavasse siisteemi, mis
peab voimaldama alternatiivseid kiivitusviise, eelkdige tagama iihenduse erinevate sidevorkude
vahendusel ning manuaalse kiivitamise." Maiédruses ei ole reguleeritud, et digitaalsed
sireeniseadmed tuleb ithendada keskselt juhitavasse siisteemi. Seega tuleks vastav tdiendus
méidrusesse lisada

Arvestatud. Eelndu tdiendatud.

EN § 13 lg-e 1 kohaselt teostab sireeniseadmete tehnilised testid sireenseadme paigaldaja
sireeniseadme kasutusele votul ja hooldaja hooldustddde teostamisel vastavalt vajadusele. PAA
palub tépsustada EN § 13 lg-t 1 ja asendada sdna ,,hooldaja“ tegeliku hooldustdid teostava
asutusega, kelleks on SMIT. SK 1lk-1 15 on kirjeldatud SMITi iilesandeid, millest {iks on
sireeniseadmete hooldamise kohustus. Seega tuleks méérust vastavalt eelnevale tdiendada.

Arvestatud. Eelnou ja seletuskirja tdiendatud.

EN § 13 Ig 2 sitestab, et sireeniseadme tehniline akustiline test on iiksiku sireeniseadme
testimine tihekordse kolme kuni nelja sekundi pikkuse helisignaaliga, mis erineb viivitamatu
ohuteate helisignaalist. PAA palub muuta EN § 13 Ig-t 2 selliselt, et sétestatakse helisignaalile
iiksnes tingimus, et helisignaal peab erinema viivitamatu ohuteate signaalist. PA4A selgitab, et
sireeniseadmeid testiti ka helitu failiga, mistottu ei ole otstarbekas testimiseks muid ndudeid
sdtestada, kui iiksnes erinevus viivitamatu ohuteate signaalist.

Arvestatud. Eelndu ja seletuskirja muudetud.

Hiirekeskus, 17.10.2025 kiri nr HK 2.-1/691-2

Kontaktisik: Annika Jogiste-Johanson (628 7400)

Eelndu 3. peatiikk reguleerib kulude hiivitamist ning eelndu § 8 sdtestab kulude hiivitamise
pohimotted. Eelndu seletuskirjas on vastava sétte juures vélja toodud jargnev: /.../ Loikes 1
sdtestatakse eelndu § 7 16ike 1 punktides 2-7 toodud edastamise viiside kulude hiivitamine.
Loikes 2 sitestatakse ohuteavituse mobiilsidevorgus edastamise kulude hiivitamine, mis
osaliselt oli reguleeritud varasemalt ESS § 1051 1dike 6 alusel antud siseministri 27.detsembri

Arvestatud. Seletuskirja muudetud.




2022 maidruses nr 52 ,,Mobiiltelefoniteenust osutavale sideettevotjale ohuteavituse edastamisega
seotud kulude hiivitamise tingimused ja kord“./.../. Soovime siinkohal aga juhtida tdhelepanu
asjaolule, et eelndu kohaselt ei jagune § 8 10igeteks nii nagu on seletuskirjas vélja toodud.

Eelndu ja seletuskiri toimetatakse keeleliselt kiill parast kooskodlastusringi, kuid méargime juba
siinkohal ning palume seletuskirjas tihetaolisuse pdhimdttest 1dhtuvalt labivalt asendada sdonad
,1247 telefonile* voi ,,1247 telefoninumber sdonadega ,riigiinfonumber 1247 vastavas
kidndes. Muudatusettepanek seondub sellega, et Hiirekeskuse Osmussaare 2 / 13811 Tallinn /
628 7400 / 112@112.ee / www.112.ee Registrikood 70007446 pdhimiddruse § 51 kohaselt on
Hairekeskusel paisteseaduse § 5 Idike 11 punktis 11 nimetatud abi- ja infoteadete
menetlemiseks riigiinfonumber 1247.

Arvestatud. Seletuskirja muudetud.

Siseministeeriumi infotehnoloogia ja arenduskeskus, 17.10.2025 e-kiri
Kontaktisik: Anna-Maria Arras (5380 6052; anna-maria.arras@smit.ee),

Mairuse eelndu § 11 1dige 2 sitestab, et sireeniseadme viivitamatu ohuteate helisignaal on
minutipikkune tdusev ja langev heli. SMIT-ile teadaolevalt on hetkel kokkulepe, et
minutipikkust helisignaali korratakse 3 korda, kolmekiimnesekundiliste pausidega. Tulenevalt
eeltoodust teeme ettepaneku eelndud selles osas tdiendada.

Arvestatud. Eelndu muudetud.

Infotehnoloogia ja Telekommunikatsiooni Liit, 17.10.2025 kiri nr 5.1-1/136-1
Kontaktisik: Keilin Tammepirg (6177145; keilin.tammeparg@itl.ee)

Muuta eelnodu §-1 8 ,,Kulude hiivitamise tildised pohimdtted* esimest lauset jargmiselt:
,Héadaolukorra seaduse § 1321 lg 4 nimetatud liidestuse puhul kaetakse viivitamatu ohuteate
edastaja EE-ALARM-iga liitumisega ja sellega seotud kulud, eelkdige peajaama, riist- ja
tarkvara ning turvalise sidekanali tagamise kulud riigieelarvest voi muudest rahastamisallikatest
Siseministeeriumi valitsemisala eelarve kaudu.*

Sona peajaama jargi on vajalik lisada koma, kuna iihel juhul voivad need olla peajaamaga seotud
kulud, teisel juhul ei ole lahendus seotud peajaamaga, vaid teavituskanali lahendus on iiles
ehitatud teisiti ning kulud on seotud vastava lahenduse riist- ja tarkvaraga. Seetottu ei saa kulusid
siduda ainult peajaamaga. Meie poolt pakutud koma lisamine vdimaldab soltuvalt olukorrast
siduda need kulud nii peajaama riist- ja tarkvara kuludega kui ka peajaama asendava muu riist-
ja tarkvara kuludega, sOltuvalt ohuteavituse edastamise tehnilisest lahendusest.

Arvestatud. Eelndu muudetud.
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Taiendada eelndu seletuskirja edastajatel tekkivate kulude hiivitamise osas.

Eelndu § 8 kohaselt kaetakse viivitamatu ohuteate edastaja EE-ALARM-iga liitumisega ja
sellega seotud kulud, eelkdige peajaama, riist- ja tarkvara ning turvalise sidekanali tagamise
kulud riigieelarvest voi muudest rahastamisallikatest Siseministeeriumi valitsemisala eelarve
kaudu. Leiame, et hetkel jadb eelndu sOnastuses “turvalise sidekanali tagamisega seotud”
kuludest viheseks, et oleks iiheselt selge, mida peetakse silmas nende seotud kulude all, mis on
vajalikud turvalise sidekanali tagamiseks. Peame vajalikuks, et eelndu seletuskirjas kirjutatakse
tdpsemalt lahti, mis saab vdimalikest tulevikus tekkivatest vajalikest arenduskuludest, mida
liittumise hetkel ei ole voimalik ette néha. Seetdttu teeme ettepaneku probleemi olemust iiheselt
selgitada ja anda ettevotetele kindlustunne, et ka need kulud saavad kaetud, lisades selleks
eelndu seletuskirja jirgmise selgituse:

wEdastajatel EE-ALARMI-iga liidestamise jdrgselt tekkida voivaid hoolduskulusid voi
Pdcdisteameti voi Hdirekeskuse soovil lisatavate funktsionaalsuste arenduskulusid ei ole voimalik
tdpselt ette mddrata ja nende hiivitamine mddratakse vajaduse tekkimisel kindlaks edastaja ja
Pdidisteameti voi Hdirekeskuse vahel solmitud koostéokokkuleppes.

Ldhtutakse ohuteate edastamiseks rakendatud tehnilise lahenduse (riist- ja tarkvara)
arendamise, haldamise ja kasutamise kuludest, mis on vajalikud vastava ohuteavituse tehnilise
lahenduse loomiseks ja téokorras hoidmiseks. Kulud voivad kaasneda ka tehnoloogiliste
lahenduste muutumisest nii Hdirekeskuse ja/voi Pddsteameti ja edastaja vahel kasutatavas
lahenduses voi ka tuleneda ohuteate edastaja ja lopptarbija vahelisest tehnilise lahenduse
muutmisest, eelkoige kui muutuvad Ilopptarbijate poolt kasutatavad tehnoloogiad, riist-voi
tarkvara lahendused.*

Sellise selgituse lisamine on kooskdlas eelndu §-ga 8, mille kohaselt hiivitatakse nii EE-
ALARM-iga liitumise kui ka sellega seotud kulud. Edaspidised arendus- ja hoolduskulud on
liittumisega seotud ehk sellest pdhjustatud kulud.

Arvestatud. Seletuskirja tdiendatud.

Riigiside Sihtasutus, 17.10.2025.a kiri nr 2025/1-10/148-1

Kontaktisik: Sven Heil (693 1000; info@riks.ee)

Riigiside Sihtasutus kooskolastab siseministri méddruse ,,Viivitamatu ohuteate edastamise ning
selleks valmistumise, EEALARM-iga liitumise ning sellega seotud kulude hiivitamise ja
sireeniseadme kasutuselevotu, haldamise ning testimise tingimused ja kord* eelndu. Tdiendavad

sisendid ja ettepanekud puuduvad.

Teadmiseks voetud.
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